
Književnost in umetnost. 
Nove knjige in druge publikacije. 

—kpl. Začasna nemško ­ slovenska 
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verze v Ljubljani. Uredil S. Ferjančič. Ko­
misijska založba Ig. pl. Kleinmaver & 
Fed. Bamberg v Ljubljani Cena 100 Din. 

Ocene. 
—k Začasna nemško ­ slovenska 

kemijska terminologija. Uredil S. Ferjan­
čič. Obsežno in temeljito delo obravnava 
v prvem delu »Pravopis izposojenk in 
tujk«, tako: pravopis latinskih in grških 
besed končnice besed, ki jih ie stvorila 
moderna nemščina iz latinskih in grških 
debel, pravopis nemških besed, pravopis 
francoskih besed, pravopis italijanskih 
besed, pravopis angleških besed. Drugi 
del obsega racionelno nomenklaturo, 
anorgansko in organsko1. Tretji del ob­
sega obča obrazila v splošnem, posebej 
za barve (boje), glagole in števnike. Če­
trti del vsebuje bogat slovar kemi.iskih 
terminov kateremu ie ob koncu dodeian 
še dodatek. Komisijo za kemijsko termi­
nologijo v Ljubljani tvorijo univ. prof. M. 
Samec in '^. S. Ferjančič, kot urednik 
ter M. Rebek. V uvodu ie označen smo­
ter: »Naš čili mora biti. da dosežemo 
enotno jugoslovansko kemiisko terminolo­
gijo, katera bo v oreanski zvezi z Jugo­
slovanskim miiodoslovnim. medicinskim 
in tehnišknr izrazoslovjem. V naši termi­
nologiji so predvsem one mani znane be­
sede, katerih naši običauii slovarji ne na­
vedejo vseh. ali oa iih orevedeio netočno. 
Najvažnejše je. da si ustalimo debelne 
besede in sicer kolikor mogoče iste ka­
kor Srbobrvatje.« — Posebno priporoča­
mo delo našim meščansk'm trgovskim in 
obrtnim šolam, ker bo dobro služilo ke­
mikom ki bodo tudi lahko mnogo pripo­
mogli k nadalinemu delu na tem polju, 
kakor ga omenia urednik v uvodu knjige. 


